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Tous les chemins conduisent à Rome.
Il est méchant comme un Ajoulot.
Il est fin comme un Montagnard.
Voleur comme un thurgovien.
C'est un gros teùné (Un gros niais).
C'est un beugeon. (Un imbécile).
Tous les fous no sont pas à Bellelay.
11 est bête comme sept petits porcs dans un sac.
C'est de l'urine de souris (mauvais vin).
Il est fou tout par la tète.
11 a peur de se noyer en terre sèche (avare).
Ce n'est rien d'être fou si on ne le fait pas voir.
Il fait l'âne pour avoir du foin.
Il est traite comme le bois de fourche.
Ces gros chiens ne se mangent pas entre eux mais bien les petits.
Il a des yeux au beurre noir (Il a reçu des coups.).
I! geule comme un putois.
11 faut lui donner de l'ellebore (qui guérit de la folie i.

Vivre de ses rentes et crever de ses revenus.
J'ai vingt quatre heures à dépenser par jour et le moyen d'aller

au lit sans souper.
J'ai acheté du boeuf à tétine (viande de vache).
A jeune cheval vieux cavalier.
C'est un panier perçé (Prodigue
Une clef d'or ouvre toutes les serrures.

Oct'ftfmmcit.
«Huf bcr äöilbtaubc:
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'l'on» Iu8 uliuiuino eou(IuÌ8(!ut à lìuuiu.
II S8t mûoliuut eunuuu »n tVjoulvt.
I> U8t bu UUIUMU »U llluutu^uuitl.
Vuluur UUIUMU >i» tliurzxuviun.
t"u8t uu jxru8 tuûnû jllu ^ru» IÛUÌ8s.

s!'u8t un buu^ouu. >.I4ii iiubûeilu).
's(NI8 >V8 su>(8 un 8UIlt PU8 u Lullulu)'.
II U8t bûto uoiuluo 8Upt putit8 purux (IuiI8 »U suc.
lk'u8t (lu l'uriuu (lu 80UIU8 jiuuuvulx vlul.
I! U8t fuu tuut pur lu tutu.
II u puur (In 86 uu^ur MI turru 8ÛU>IU suvurui.
(lu u'u8t riuu (l'ûtru ion 8Ì UN nu lu suit PU8 voir.
l> suit l'ûuv puur uvuir du soin,
I! U8t truîtu UUIUIUU lu Ix>Ì8 <>u suuruliu.
I.U8 ?P'U8 elÛUII8 nu 8U IIIUIIAUUt PU8 uutru uux IIIUÌ8 bien lu8 putitx.
Ii u <I«8 ^uux un Iiuurru »uir sll u ruz.II <Iu8 UUUP8.).

I! zxunlu UUIIIIIIU un plltuÌ8.
I! suut lui (ìuniiur (lu l'ulluduru l>pû ^uûrit (lu lu suliu'.
Vivi'U (lu 8U8 ruutu8 ut M'UVUI' (lu 8U8 rvvuuim.
,1'ui vinzxt (piutru I>uuru8 u ilûpvn8ur pur jnur ut lu mu^eii (l'ullur

uu lit 8UU8 8UUPUI'.

.l'ui uuliutu (lu Ixxnis u tutiuu lviuudu (lu vuuliu).
^ guuiiu u.liuvul vivux uuvuliur.
("U8t uu puuiur pur<,'û is'rixli^uu.)
lsliu élus (I'm- uuvru t(>UtU8 >U8 8urrllrus.

Tievstiminen.
Ruf der Wildtauben

Haus Choret! — Jû, jû!
Bisch z'Mart gsi? — Jû, jû!
Jsch tür gsi? — Jû, jû!

Jä!
zOberthurgau, Egnach.)

Dû, dû, — bischt z'Wil gsi?
Dû, dû, — hescht Brot kauft?
Dû, du, — isch tür gsi?

Ja!
«Mittelthurgau, Bußnang.)

Ruf des Buchfinks:
Gschwiug! gschiving!
Chuscht e schüs nöüs Chrüzerli ober!

(Egnach.!
Mürstette». Pfr. Michel.
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